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[IECHU SJHA YEHOTA 1 TOMAIIIA 3AHA
(K UBYYEHUIO MVY3bIKAJIBHOI'O ITPOLLJIOI"O
YPAJIbCKOI'O PETMMOHA)

Annomayus

B crathe naHa ucropuueckas M XyI0XKECTBEHHas OLEHKAa IECEHHBIX 00paslioB
COBMECTHOI'0 TBOPUECTBA MPEACTABUTENEH MOJIbCKO-0enopycckoi KyabTyphl SIHa Yedora
n Tomama 3aHa, co3laHHBIX B TOoIbl cchbUikn Ha HOxubii Ypan (1828). ABtop
aHAIM3UPYET IMECHHU, KOTOphIE CIYCTS MOYTH cTO JeT 3abeHus (1922) cobpan mo
apXUBHBIM MaTepuaiaM M u3nan mnoibckuil ¢umonor SAn UybGek. Hayunas HOBHU3HA
UCCJIEIOBAHUSl 3aKJIOYaeTcss B TOM, 4YTO JlaHHble 0Opaslibl BIEpBbIE M3y4yalOTCAd B
HUCTOPUYECKOM KOHTEKCTE, a TAKXKE C IMO3ULUUN MY3BbIKaJIbHO-IIO3TUYECKOTO CONEPKaHU.
KaHpbl 3TUX MECEeH TUMHYHBI Ui YHUBEPCUTETCKON MOJOJEKH: 3aCTONbHbBIE, TIOOOBHO-
mupuyeckue. binskue k oOuieeBponeickuM odpasiaM CTyJeH4YecKoro (oJIbKIopa, OHU
TaK)K€ TECHO CBSI3aHbI C OEJI0PYCCKONW HapOIHO-IIECEHHOM Tpaauluel. BriosHe BeposiTHO,
YTO 3T MECHU 3BYYalu B IBOPSHCKUX JoMmax OpeHOyprckoil rybepuun, rae Tomamn 3aH
ObUT M3BECTEH KaK KOMIIO3UTOP M HCIIOJHUTENb, U 000Tamaiyd MHOTOHAIIMOHAIBHYIO U
MHOT'OCOCTaBHYIO MY3bIKaJIbHYIO KYJIbTYPY PETHOHA.

Kniouegvle cnosa: Mmy3blkanbHas KylnbTypa bamkupuu, mnossus ¢uiomaros,
MoJIbCKue cchuibHble Ha HOkHOM VYpanme, cryaendeckuit ¢onpknop, An UYedor,

Towmar 3an
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SONGS OF JAN CZECZOT AND TOMASZ ZAN
(STUDYING THE MUSICAL PAST OF THE URAL REGION)

Abstract

The article provides a historical and artistic assessment of song samples created
jointly by representatives of Polish-Belarusian culture, Jan Czechot and Tomasz Zahn,
during the years of exile in the Southern Urals (1828). The author analyzes the songs
which, after almost a hundred years of oblivion (1922), were collected from archival
materials and published by Polish philologist Jan Czubek. The scientific novelty of the
study lies in the fact that these samples are studied for the first time in a historical
context, as well as from the standpoint of musical and poetic content. Song genres are
typical of university youth: drinking songs, love and lyrical songs. Close to the pan-
European samples of student folklore, they are also closely related to the Belarusian folk
song tradition. It is likely that these songs were played in the noble houses of the
Orenburg province, where Tomasz Zahn was known as a composer and performer,
thereby enriching the multinational and multicomponent musical culture of the region.

Keywords: musical culture of Bashkiria, poetry of the Philomaths, Polish exiles in

the Southern Urals, student folklore, Jan Czechot, Tomasz Zan

An Yeyor (1794-1847) u Tomam 3an (1796—-1851) — apkue npeacraBuTe N
MOJIbCKOW M Oesnopycckoil KynbTyphl. VX cyas0bl mepemienuch B BuneHckom
YHUBEpPCUTETE, T1ie BMecTe ¢ AgaMoM MUIIKEBUYEM U JPYTUMH CTYJICHTaMU OHU
TECHO OOIaMCh KaK YYaCTHUKHU TaiHOro OOIecTBa (GUiioMaToB, HAICJICHHOTO Ha
dbopMHpOBaHUE TMOJHCKOTO HAIMOHAIBHOTO CAaMOCO3HAHHUS W MATPUOTHYECKOE
BOCIIMUTaHUE Yepe3 U3yUCHUE UCTOPUH, JTUTEPATYPHhI, A3bIKAa U UCKycCTBA. TpéMm ero
aKTUBHBIM YJICHaM HE yJnajoch u30exarh cyna. B mexabpe 1824 roma Tomamry
3any, dny Yewory u Amamy CysuHy' Kak I7IaBHBIM (UIypaHTaM CyneGHOTO
npoiiecca ObUT BBIHECEH MPUTOBOP — T'OJ TIOPEMHOIO 3aKJIIOUYEHUS B KPEMOCTSIX

OpenOyprckoii TyOepHUN ¢ mocienyromieid ccpuikoi. [locme ocBoOoXIeHUus w3

' Cysun Agam (1799-1879) — maructp ¢unocoduu, wien OGmecTBa GHIOMATOB, GIU3KHIL
apyr A. Munkesuua. Haxomwics B 3aiimodeHuMM B OpCKOM KpEemocTH, 3aTeM CIYXHWI B
[Torpannunoii komuccuu B OpeHnOypre 10 ocBoOoxkaeHus B 1837 rony.
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TIOpbMBI YedoT ObuT mepeBei€H B Y Py, Te MO MOJTUIIEHCKAM HaA30POM MPOKHIT
10 1830 rozga, a 3an orobIBai cchuiky B OpenOypre 10 1837 roga. CeblibHbIE BElU
aKTUBHYIO IIEPENUCKY, BCTPEYAINCh, COBEPIIATIA COBMECTHBIE MOE3/IKH.

«Cpemu ¢QumomaroB u Bcedl mononaéxku BumbHo S YeuoT sBmsCS
MPU3HAHHBIM  “nymapéM” — aBTOPOM MHOTHX II€CEH, CTHUXOB, Pa3JIMYHBIX
pUPMOBAHHBIX MO3IPABICHUHN, CIICHOK» [9, ¢. 63], — muIIeT 0eI0PyCCKUl HCTOPUK
Koncrautun llBupka. Ero mnecHu HUCHOJNHSIIUCh Ha CTYJEHYECKUX COOpAHMSIX,
MpOTyJIKax, 3acTONbsX, B JHU, KOIJAa NpPa3IHOBAINCh WMEHUHBI [Ipy3€H-
dbunomaroB. [IpumeuaTenbHO, YTO B MPOTOKOJIE OAHOTO M3 OOBUHEHUU YeuoTa
yuTaeM crieaymouiee: « TpeTbuM €ro mpecTyrieHHeM OblI0 HAlMCaHWUE U TMEHUe
narpuotuyeckux mnecen» [13, c.19]. HemocpencTBeHHOCT 4YyBCTBa, JETKUU
YBEPEHHBIN CJIOT, OJM3Kasi HApOJHOW MO33UM PUTMUYECKAS] OpraHU3aLMs Aeain
€ro CTUXU MPUBJICKATEIbHBIMU JJIS1 IEHUS.

YedoT oOkazancs B psily MHOTUX O€3BECTHBIX aBTOPOB, YbHM COYMHEHHUS CO
BpEMEHEM (hOIBKIIOPU3UPOBAIIHC. OnH oboraTui Pa3HOJIUKUI u
MHOTOHAllMOHANBHBIA  CTYJIEHYECKHN (DOJBKIOp CHaBIHCKUMHU MY3bIKaJIbHO-
NO3THUYECKUMHU TPAAULMUSIMU, B TMEPBYIO oOuepedb, OENOPYCCKUMHU, HEPEIKO
yKa3blBas Ha TO, Kakasi MMEHHO HapOJIHAasl MEJOAMS JOJKHA CTaTh MY3bIKaJbHON
OCHOBOIA JUISl €r0 CTUXOTBOPEHHIT («...[eTh HA MOTUB KpUBHYaH»’). C MOI0GHEIMH
yKa3aHUAMU OB COCTaBJieH COOpPHMK TIOJ Ha3BaHUEM «30CHUHBI IECEHKHU.
COOpHUK HApOJHBIX MECEHOK, HAMMCAHHBIX ¢ My3bIKoW» (1823), kotopsiit UeuoT
MOCBSITWJI CBOEU My3e — 30ce Manepckoir'. B Hém COIEPKUTCA IBAALATH IECEH,
HalMCaHHbIX B OCHOBHOM Ha «HAI[MOHAJbHBIE MeENOAUM (KpYyr pemnepTyapa
MEJIKOOYp:Kya3HOM cpenbl) WM HapoJHbIE, KOTOpble ‘“KHelbl B HoBorpyackom

MOKOT » [TaM ke, ¢. 21].

? [Bipka K. Crex na namixy. TBopust mursix STua Yadora // Poxmae ciosa. Minck, 1995. Ne 3.
C.18.
3 3ocs Maresckas GbuTa cectpoil npyra Yedora — @panrumeka (Ppanna) Manesckoro,
BIIOCJIEICTBUM POCCUICKOTO ITPaBoOBeia, MyOIUIUCTA, aKTUBHOTO OOIIECTBEHHOTO AEATENS.
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Yeyor u 3aH 00pa3oBaiyd YCTOMYMBHIM TaHAEM IOdTAa M KOMIIO3UTOpA.
[IBupka otmeuaeT: «Tomamr 3aH TEIIO NPHUBETCTBOBAI OEIOPYCCKOA3BIYHOE
TBOpYECTBO cBoero napyra fna Yewora. UToObl maTh ero mpou3BeACHUsIM Oolee
HIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHHE, OH CaM COYMHSI K HUM MY3bIKY U IIEJ €€ C APY3bIMID)
[10, c.90]. Ha HexkoTtopble u3 cTuxOB YedoTra 3aH OTKJIMKAJICI MIHOBEHHO.
[IpuMepoM TOMY MOXKET CIY)KWThb IEHUE NPY3€d B JHU NPOLIAHUA MOCIE CyAa,
KOTJ[a MM OBUTH Pa3pelleHbl BCTPEUH B KPEOCTH. AHTOHHMIT OmbIHel[ BCIIOMHHA:
«Hac ObII0 HECKOJIBKO JIECATKOB YEJIOBEK BeuepoM B kenbe Tomarna 3aHa, Kyna
Bckope Bouwn Cy3uH m Yewot. [locnegnuid cnen moj rutapy [Ha KOTOpOW UTpall
3aH] TOJIBKO YTO COYMHEHHYIO UM HAa HAPOJHOM SI3bIKE MECHIO: “Jla JATylb, JIATYLb
na a3ikis ryci, / Jla Hac maBsi3yib na ganékai Pyci...”» [uut. o: 9, c. 77].

[Tonbckuit punomor SAn YUybek B 1922 roay omyOauMkoBain OOIIMPHOE
MO3TUYECKOEe Hacleaune ¢puaomMaroB. B cocTaBieHHOM UM COOPHUKE UMEIOTCS TISATh
neceH Yewora ¢ My3bIKOM 3aHa, 3a)UKCUPOBAHHBIX B HOTHOM 3amucu: “Precz,
precz, nudy, troski” («Ilpoub, mpoub, CKyka, 3a00Tbl!») “Badzmy, bracia,
weseli...” («bynem, OpaThsi, BeCENUThCA...»), “Przez me podworze...” («Upe3 Moé
MOJABOPKE...»), «Mamo, mamo kochana...» («Mama, mama Joporas...») H
«Kosarzu, Kosarzu...» («Kocaps, Kocapb...»)S. Bce oHM co3gaHbl IpUMEpPHO B
oqHO Bpems. YyOek yKa3plBaeT Ha HMEIONIYIOCS B HOTax MoMeTKy: «1828.
VYekaneik» [14, c. 106], ciaenoBarelnbHO, TECHH HAIUCAaHBI B TOABI OAIIKUPCKOM
CCBUIKM B CEJICHHMSIX HA pEKe YCKaJIbIK, I7I€ B JIETHHE MECSIbl HaXOAUIUCh 3aH U
Yeuor’. Tlocue OCBOOOKJICHUSI M3 TIOPEMHOTO 3aKJIIOUEHUsI CCHUIBHBIM OBLIO
pa3pellieHo TMpenojaBaTh, WX IMpUMIAIIATA B JBOPSHCKUE J0Ma B KauyeCTBE

YUYUTEJIEN U TYBEPHEPOB.

* Onpiner; AuToHui Onsapa (1804-1885) — moaT, nepeBomumk, wieH OOmecTBa GUIOMATOB,
Ipyr A. Murkesnuya. ABTop MeMyapoB «lIucbma u3 myremecTBus».

[Mocnenusis U3 HUX cTanma OOBEKTOM WucCcienoBaHus B crathe: Kpacunbaukos I1. B.,
Kapnosa E. K. Tloat u yuénwiii Tomam 3an Ha IOxuHoM VYpane // Becrnux CaparoBckoit
KoHcepBatopuu. Bormpoce! nuckyccrBo3nanus. 2025. Ne 1 (27).

® Hmeercs B BUAY TmoMecThe [[HMONKOBCKMX AHJIIpeeBKa, Kyla BMECT€ C CEMbEi
[{roNKOBCKOTrO B Ka4eCTBE yuuTensl JAeTell Bble3xan 3aH, a Takxke ceno [lerpoBckoe, rie neTom

Ob1BauT YewoT 1 Kyza HaBeCTHTh ero npuesskanu 3ad u Cy3uH [11].
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Tomam 3an mpoxuBan B OpenOypre, SAn Yedor — B Ve, oHu Benu
MIEPETUCKY, BpeMsi OT BPEMEHH BCTpPEYAIUCh. 3aH OBUI KETaHHBIM TOCTEM B
3HATHBIX KpyTax, MeJ, COYMHSI MYy3bIKy, UTpai Ha ¢oprenuano. Yeuor BEN Oornee
3aMKHYTBI 00pa3 KHU3HH, TMOTpyXasch B pabOTy HaJx JUTEPaTypPHBIMU
MIPOU3BEICHUSIMHI H COOCTBEHHBIMH 3aIHICSIMH OEIOPYCCKOTO (OTBKIOpA.

B 1820-1830-¢ romet B OpeHOyprckoil TYOSpHUU YKPEIULSUIUCh TPaaUulluu
CAJIOHHOW KYJIBTYPBI €BpOTEHCKOTO THIA. biaromaps MOsSBUBIIMMCS OPKECTpaM B
Oamkupckux ycanp6ax TumameBbix, CenuBepcToBblX, Ilekapckux, [lypacoBbix
PETYASIPHO TPOBOIWINCH MY3bIKaJIbHBIC BeUepa, MOIYYHIIO PACIpPOCTpPaHEHHE
JTHOOUTENBECKOE MY3ULIUPOBAaHUE.

O6parumcs k necHsMm Yeuora — 3aHa, CO3JaHHBIM Ha YCKaJIbIKe. BBITh
MOXET, OHM BO3HHUKJIM B MaMsTh O CTyIAEHYECKOM OparctBe (puioMaroB, €O
BPEMEHH TOSBICHHS KOTOPOTO MpPONUIO JecsTh JeT. B 3TMX IecHSX
MIPECTABICHBI KaHPbI, TUITUYHBIC 711 YHUBEPCUTETCKOM MOJIOAEKH: 3aCTONBHBIE,
moboBHO-Tupuueckue [4]. Onum  Onu3ku  oOIIeeBpoOIecKUM  oOpasiam
CTyIEHYECKOTO (DONBKIIOpa, a TAaKKe€ TECHO CBSI3aHBI C OEIOpPYCCKOW HapOIHO-
MECEHHOU TpaaulInei.

[TosTHueckuii TEKCT 3aCTONBHBIX “Precz, precz, nudy, troski!” n “BadzZmy,
bracia, weseli...” OTpa)kaeT Te€IOHUCTUYECKYI0 TEMaTUKy TpPaJULMUOHHBIX
CTApUHHBIX CTYIACHYCCKUX IeceH, HauuHas ¢ “Gaudeamus Igitur” («Tak Oynem
BECEIIUTHCSI, TIOKa MOJIonbI»), “Ergo Bibamus” («Tax napaiite, BbIbeM»). Mx
OTINYAeT JKU3HEPAJOCTHOE HACTPOCHUE, HOHEPTUYHBIN XapakTep. TeKCThl C
BO3IVIaCaMM, MPU3BIBOM K BECEIbI0 pAacCUUTaHbl HA XOPOBOE WJIM aHCaMOJieBOe
ucnonHenue (mpumepsl Ne 1, 2). B npeacraBieHHbIX 00pa3nax MOKHO HaOI0naTh
CBOMCTBEHHBIC MY3bIKE €BPOIEHCKOTO ObITa YepPTHI, TaKMEe Kak KyIuieTHas (opma,
KBaJpaTHasi CTPYKTypa, Ma)KOpHas [MaTOHUKA, XOAbl MO 3ByKaM Tpe3BYyYus,
npocTeitme TapMOHUYECKHE TOHUKO-TOMUHAHTOBBIS 000pOTHI B

AKKOMIIaHCEMCHTC.

7 O6mecTBo (rIoMaroB 6sUI0 06pasoBaHo B 1817 romy.
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Precz, precz, nudy, troski!

Ipousb, NPOUb, CKYKA, 3260ThI!"

Precz, precz, nudy, troski!

Hej, lej nektar boski!

Niech iskry lecg nad szklanki
dla przyjacol, dla kochanki,

dla przyjacol, dla kochanki, etc.

[Ipous, npous, ckyka, 3a00ThkI!

D, HanelTe 00KeCTBEHHLIM
HekTap!

[IycTh UCKPHI JTETAT HAJ CTAKaHAMH
Jus npy3eid, U1 TF0OUMBIX,

Jutsa npyseit, i TFOOUMBIX U T. II.
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«Badzmy, bracia, weseli...»
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Badzmy, bracia, weseli...

Bynem, OpaThbsi, BeceIUThCs. ..

Badzmy, bracia, dzi§ weseli,
Jako w niebiesiech aniely,
Spiewajmy, hulajmy

I 0 nic nie dbajmy!

Bynewm, O6patbs, BeceauThCs,
Kak anresnsr Ha Hebecax!
Bynem nets, mymers

W Hu 0 yem He gyMaTh!

® 311ech 1 ganee mepeBoJ] TEKCTOB Ha PYCCKHIA SI3BIK BHITOMHEH aBTOPOM CTATBHL.
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[TogoOHblE WMHTOHALIMM TUNWYHBI JJISI HEMEUKUX CTYICHYECKHX IE€CEH,
ctaBmiux B EBpome Hekum staioHoMm [12]. Bmecte ¢ TeM B Menoausix 3aHa
YCMaTPUBAIOTCSl CTUJICBBIC YEPTHI OCIIOPYCCKUX TOABMKHBIX HAPOJHBIX TAHIICB,
ONMM3KHX TOJIbKE, TaKWX Kak KpbDKAYOK, Tpscyxa, mpicymiku [1]. X orminuaer
pasmep 2/4, MOTOpPHOE JIBM)KCHHE, IIOBTOPHOCTh PHUTMHYECKUX  (UTYP.
C. CraHkeBUY MUIIET O TOM, YTO B OJHOW U3 PYKOMHCEH PSAOM C TEKCTOM MECHU

',,

“Precz, precz, nudy, troski!” nmeercs nosicuenue: «Menoaus: “Cemb 13€H Manaliia,
yax, 4Yax, 3apalijga”, TO €CTb Ha3bIBae€TCs KOHKPETHas Oeliopycckas HapoaHas
TaHIEBaTbHAS TIECHD» [8, C. 56]°, M m0GABISET, YTO MeIOAMs 3aHA MONHOCTBIO
COOTBETCTBYET HapoHOU. TakuM 00pa3oM, CO3JaHHYIO Ha YCKaJIbIKE MECHIO MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK TrapMOHM3AIIMI0 HAPOAHOM OEJI0pyCCKOM MENIOIUU, KOTOPYIO 3aH
oOpaboTal B TpaUILMIX CTyACHUYECKOTO (POIbKIIOpa.

Henpocrtyro ucropuro umeer necHs “Przez me podworze...”. OHa ctana
CUMBOJIOM HecyacTHOW 00BH Anama MuikeBudya u Mapuu Bepemak, o uém
HaIlMCAaHO HEMAJIO CTaTeu [10]10.

O Mapun Bepemak M3BECTHO, YTO OHA C IOHOCTH IPUCIYLIMBAIACH K
OEJIOPYCCKUM HApOJHBIM TECHAM, Jeiana ux 3anucu. Mimenno Mapusi oOpatuia
BHUMaHKe YedyoTa Ha KpacoTy HapoaHoU Oamiaabl « CBUTE3b», YTO CTAJIO TOTYKOM
JUIsL €r0 padOoThl B JKaHpaX MUCTOPUUYECKOW MECHU U JUTEpaTypHOU Oayuiajbl [TaM
xe]. OueBuaHO, YTO yBIeUeHHE dosbkiIopoM commsmio Bepemak u Uedora, o uém
CBUJIETEJIbCTBYET UX MHOTOJIETHSSI IEPEMUCKA.

Mapus Obula O4Ye€Hb MYy3bIKajdbHa, OHa WUrpajga Ha (QopTenuaHo, mena u
3aHUMajach COUYMHEHHEM. UedoT BBICOKO OLEHHUBAN €€ Jap U HE pa3 MPOCHI

HaIMcaTh MY3bIKy K €ro cruxam. M3yumB copepskanue oOHapyxeHHbIX B 2000-¢

rogbl mucem Yedora xk Mapum Ilytkamep (Bepemak), ucropuk A. Manbauc

° Ymeercs B BUJy PYKOIUCH COOpHHKA «30CHHBI IECEHKUY, TNIe dTa MECHS MpHUBEIeHA MO
Ne 3.

10 Momumo yka3anHo# crateu K. [{upku HazoBéM crnenyromue padotsl : Jlanauna JI. Agam
MunkeBud 1 Mapeutst Bepemaka. Hctopus mo6Bu // I'acriageias. 2018. Ne 8; Kasu E. Anam u
Mapsuis // benopycckuit wac. 19 asrycra. 2022. URL: https://belchas.1prof.by/news/adam-i-
marylya/ u ap.
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3aKIIFOYMII CIEAYIOMIEE: «... CAMOE CYIIECTBEHHOE B MUChbMax Yedora, moxkanyi,
TO, 4YTO OH oOpamaics Kk Mapuu Ilyrkamep kak k kommozutopy. Ilocnan eir Tpu
CBOMX CTUXOTBOpeHUs — ‘“Pam3uBuiioBHa”, ‘“Penuxa” u “AnpaoHa” — U IPOCHII,
BBIOpaB OJIHO U3 HUX, MOJOXKUTh Ha MY3bIKYy. “CpOKOB HUKaKMX HE Ha3Hayaro, a
doprenuano <..> OKaxeTcs Korga-HUOyAb TOJ PYKOM, HAaKOHEI, OIHAaXJbI
nmosiBUJIach OBl HaAekna, dro locmoka mombepér My3biky. Kakas 310 Oymer
pockolb...”» [3]. Beimoaauna u Bepemnak npock0y, HEM3BECTHO.

[lepen paccraBannem ¢ MunkeBuueM Mapus crnena emy O€lIOpPYCCKYIO
HAapoJHYI mnecHio «Jlerena terépa». OpnplHENl BOCIOMHHAN, KOraa MuuKeBUY
ciblman e€, To BCerjia morpyxaics B MIyOokyto nedans [8, c. 59]. Beibop Mapuu
Ob1 He ciaydaeH. CornacHo ¢onbkiopHOM Tpamuuuu, «Jletena TeTépay
WCIIOJIHSJIACh HEBECTOM mepen CBaJb00 B TOM cliydae, €clid J0 KeHHXa «MJjajas
nMena kaBanepay» [7, c. 304].

Terépka B OenmopycckoM (OJBKIOpE — MTHIA, OJUUETBOPSIONIAs TEILIO,
COJIHIIE, KCHCKOE Hauajo, 3apoxjacHue >ku3HHU. [losTndyeckue oOpasbl mepenaroT
CBETJIYIO MeYallb JACBYIIKH, Yepe3 ABOP KOTOPOU MPOJIETAET «BECEHHSIS MTUIA», HO
JETUT MUMO. TpaJUIIMOHHBI OECXUTPOCTHBIC MOATUUYECKHE CpPaBHEHUS («TJa3Ku
BSHYT... MOU PYYKU BSIHYT... UM IIBETOYKH HE HOCHUTb...»), OOCTAHOBKA («BBIIIY
Ha KPBUICUKO... BUCUT BEHOK Ha IIEJKOBOM IIHYPOUYKE, KPACHOM HUTOYKE, €ro
MJIAJIICH CECTPUIKE» ).

3Has1, 4YTO 3HAYUT 3Ta HapoAHas necHs At Anama u Mapuu, YeuoT Hanucan
B YCKaJIbIKé CTUXOTBOPEHHE, B KOTOPOM COXpaHUJ TIEPBYIO CTpody u3
(GOJNBKIOPHOTO WMCTOYHWKA, a JjJajiee pa3Buil o0pa3 B POMAHTUYECKOM JyXe.
CruxoTBopeHne Yedora XapakTEpU3yeT HWHOM, Ye€M B HApOOHOM IECHE, KPYT
MOATUYECKUX MOTHBOB: NMPUMUPEHHE C CYIbOOH; CTpeMJICHHE K COCIUHECHHIO Ha
HeOecax B AyXe KaTOJIMYECKOM Bephl; Harpajaa 3a 3eMHble MydeHus (Tabmuia No 1).
UyBCTBO TJIYOOKO CHpPSITAHHOTO CTpajgaHusi ObuIo Oym3ko camoMmy Yedory,

0€30TBeTHO BIIOOIEHHOMY B 30Ct0 MaJieBCKyIO.
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Tab6mmia Ne 1

. . 11
Texcmul HCIPOOHOM necrnu «Jlemena memepar»u 0O0HOUMEHHO020 CMuUxXomeopeHu:l Yeyoma

«Jlerena Terépay, Yeuot «JIeTesaa Terépar»
Oesopycckasi HAPOAHAS MeCHSI (mepeBoj1 ¢ MOJILCKOT0)
(mepeBoy ¢ 6eT0pyCcCKOro)
Upes Mo€ noaBopkeE, Upes Mo€ noaBopee,
Upes M€ noaBOpbE Upes Mo€ nogBopbe
Terépka nerena; Terépka nerena;
He cynu, boxe, He cynu, boxe,
He cynu, boxe, He cynu, boxe,
Koro s xorena. Koro cebe xotena.
C xeM cTosIa, 51 BuHOBHA TIpex TOOOH,
Pasrosapusaina 51 BuHOBHA TIpe TOOOIH,
Ha momapouku Opaia; B uém 51 BuHOBata?
Han xeM HacMexanacs, Co cMupeHuewM,
Cwmesiach, Co cMupeHueM
Cama ToMy J0CTaNaCh. A ucnonHio cyan0y.
Briiiny s Ha KpBUIEUKO, Bcé mpoiaér.
ITocMOTpIO Ha LIBETOYKH: Bcé npoiingér,
A MOM I'JIa3KU BSHYT, Bcé 3akonuunTcs:
A MOM PYYKH BIHYT, B nebecHoit cTpane,
Packpoiitecs, IBETOUKH, B neGecHoli cTpane
Packpoiitecn! JlyX coequHUTCS ¢ TyXOM.
MHe 1IBETOYKU HE HOCUTb. Tam kpsLiatsele,
51 onuH BeHen cBua Tam kpbLiaTeie
U toT noBecuna Mp1 BecTpeTumCs.
B xnanoBoii Ha pyTOYKe, W nan mupamy,
Ha ménkoBoM mHypouke, W nan mupamu
Ha xpacHoli HuTOUKE, Mpl nosieTum.
Munanuieit cectpuuke.
...Tam GeckoHEYHO
Hacnaxnenue.
...3a 3eMHBI€ CTpajaHus,
Knér menpas Harpaza.
...5] 3acraBio ceds cuoi
BbITh XOpO1IEH KEHOM.
...byay munoi,
Komy mens cyamnm.

Manbauc, umest B BUJly CUTYalMIO0 UCIIOJHEHUS HApOJHOW MECHU, HA3bIBAET
e «rparmueckoi» [3]. IMmeHHO Takoe, Tparndeckoe, 3By4aHHe OHa mpuolOpena B
XyIOKECTBEHHOM MHTEpIIpeTanuu Yevora.

b

B mnecue Yeuwora — 3ana “Przez me podworze...” HadalbHBIH MOTHUB
HECKOJBKO pa3 TOBTOPSAETCS KAaK HEOTBSI3HASA MBICIb. [ JIaBHBIM  €TO
BBIPA3UTEIILHBIM DJIEMEHTOM CTAaHOBUTCS pacleB-Kojiopatypa (gruppetto) —

CBOEOOPA3HBIN «T0J10C NTHUIEI (TTpuMep Ne 3).

"' TlepeBox ¢ 6e10pyCcCKOro ¥ MOMBCKOTO S3BIKA CIETAH ABTOPOM CTAaTBH.
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[Tpumep Ne 3
«Przez me podwérze...»'?
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L 10N .

Przez me podworze...

Ype3 Moé noaBopke...

Przez me podworze,
Przez me podworze
Cieciera leciala;
Nie dales, Boze,

Upes Mo€ moBOphHE,
Upes Mo€ moBOphE
Terépka nerena;
He cynu, boxe,

Nie dales, Boze,
Kogom sobie chciata, etc.

He cynu, boxe,
Koro cebe xoTena u T. 1.

B nnane my3bIKajgbHOM (QOpPMBI MECHS MNPEACTABISET MNEPHUOJ MOBTOPHOU
CTPYKTYphl (aab a;a,b) B ToHanbHOCTH G-dur. Ilaptus hopTenuaHo BHITTOTHSET
(GYHKITUIO TTPOCTOM TapMOHHMYECKOHN IMOIACPKKHA. Menoaus B IEIOM HE BBIXOIUT
3a mpeaensl KBUHTHI. [loMMMO yka3aHHOTrO pacreBa, BBIICISIOTCS HUCXOISIINE
JJAMEHTO3HbIE HMHTOHAIUM, OJM3KHE >KainoOe. B OCHOBHOW MOTHMB BKJIIOUYEHA
JUUNCKasl CTyNEHb (Cis), CO3Jal0IIasi pe3KO TUCCOHUPYIOIINE COCIMHEHUS KakK C
KBUHTOBBIM TOHOM (d) akKOMMIaHEMEHTa, TaKk U ¢ TOoHUKoOW (g). Ilpu sTOM BO
BTOpOW (ppaze aBTOp 3ameHsieT cis Ha h, cMardas oOMUN KOJOPUT 3BYUYaHUS.
OOpaiaer Ha ce0s BHUMaHKE OKOHYaHue necHu Ha I ctynenu, rapMOHU30BaHHOMN
JIOMMUHAHTOW, YTO CO3/1a€T BIICUATIICHUE HE3aBEpPUICHHOCTU. B 1uienom “Przez me

podworze...” COGNUHSIET YEPThl CAJIOHHOW MYy3bIKH (B TIEPBYIO OYEpElb HTO

12 Kommenrapuii k mecHe: «llepBast crpoda siBisieTcsi nmepeBoioM OeIopyCCKoil HapOomHON
necHu, uutupyemoit OapHIOM B “Bocnomunanusx u3 npouwioro”™» [14, c. 109].
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OTHOCHTCS K TOHHMKO-JOMMHAHTOBOMY (DOPTEIIMAaHHOMY COMPOBOXKICHHUIO) C

HapOJIHbBIMU MCIOAUYCCKUMHU HHTOHAIUAMU.

bruska donpknopHoi Tpaguumu necus “‘Mamo, mamo kochana...”

(mpumep

Ne 4). JIupuueckoe CTHXOTBOPEHHE, IMOJOKEHHOE B €€ OCHOBY, — 3TO JIACKOBOE

oOpalieHure ACBYIIKM K Marepu, 4YTOObl Ta He mpArana e€ B JIOME, YTOOBI

MMOo3BOJJIMJIA TIOTYJIATH C XJIOIIIAMM. Yeuot HUCIIOJB3YCT HpI/ICM IIO3THYCCKOI'O

[mapajuicjindmMa B JOYXC HﬁpOI{HOﬁ IMO33uHU: 4YYBCTBAa JCBYIIKH,

e€ KpacoTra

COTOCTAaBIISIIOTCS ¢ MAWCKUMM JHSMHU, C IBETyIIed po3oil («BecHa mpoxoaut

OBICTPO, PO3a LBETET HEAOITON).

[Tpumep Ne 4

«Mamo, mamo kochana...»

s -

Ma-mo, ma-mo, ko-chana! Nie krij mi¢ takw do - mu! Niechaj be - d¢ wi-dzia - na,

géﬁbiiiﬁ ﬂ ai‘ 5 ?a"?‘wgg 7;‘31
S ss~ =~

EITES=

S e =R ST RS TIPS

moZe zdamsig ko - mu Juz mi chece

(6" rdii w; #n H =

fw’:j =

si¢ z chlo-psa-mi po-hulaé nie - bo - dze,

jH

ﬂ‘ig-ﬁwﬁ Fd

- mi o - grod - ku cho - dz¢

i3

Mamo, mamo kochana...

Mama, mama Joporas...

Mamo, mamo kochana,

Nie kryj mig¢ tak w domul!

Niechaj bed¢ widziana,

Moze zdam si¢ komu.

Juz mi chce si¢ z chlopcami
pohula¢, niebodze,

Juz z tesknemi myslami

po ogrédku chodze.

Mawma, mama Jroporas,

He npstub ThI MeHs B foMe!
IlycTb MeHS yBUAAT,

MOoKeT 51 CKaxy Komy.

VK MHE XO4YETCS ¢ MaTbYUKaMU

TMOBECEINUTHCA,

VX ¢ TOCKIIMBBIMU MBICTISIMU

s XOXKY TI0 cany.
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[TecHs mMeeT KaHPOBBIC MPU3HAKK KAJICHIAPHO-00PsIIOBOTO (POIBKIIOpA, a
MMEHHO BECEHHETO XOpOBOJa. THUIHMYHBIMU SIBISIIOTCS CTPYKTYpblI cThXa (4+4+6)
[7] m Menonuu, OCHOBAaHHOM Ha KpPYroBOM JBMKEHHH. OTMETHMM MPOCTYIO
JBYX4YacTHYIO (opMy, TOHAJIBHOCTH g-moll (Memommueckwii). TpagurmoHHON
YepTOM XOPOBOJHBIX IIECEH BBICTYNAET PEPPEHHBI MOTHUB, 3aBEPILAIOIINN
KOKIYI0 MYy3bIKaIbHYIO ¢pa3y: ararbrbr. Kak u B mpenpinymei TmecHe,
dopTenuaHo CIyXUT TapMOHHYECKON NOAAECPKKON, B KOTOPOHM uepenyrTcs
TOHUYECKOE Y TOMUHAHTOBOE TPE3BYUUSI.

VYHuBepcuTeTckoe ~ OparcTBO  BBIAEPKAJIO  UCHBITAHUE  BPEMEHEM,
PacCTOSTHUEM U TSKEJIEHIIMMH TOBOPOTaMH CynbObl. XOTS JIMYHBIE OTHOIICHHUS
3ana u Yeyora ObUTM HENPOCTHIMU (OHU OKA3aJIMCh COMEPHUKAMHU M B YyBCTBaX K
3oce ManeBckoil, U B NPHUBSI3aHHOCTH K Ajamy MuikeBuuy), TBOpPYECKHE
KOHTaKTbl KOMIIO3UTOpAa W M03Ta OKa3ajKCh BbIIIE B3aUMHBIX 00uA. MeuTsl 0
JAn€KoW pOIMHE, OTOPBAHHOCTh OT OJM3KHUX JIFOAEH MOCIYKUIW HUMITYJIbCOM IS
MOSIBJICHHS] HOBBIX counHeHuid. bymyum B Ilonbie, oHM He OBUTM ONM3KH, HO
OalIKMpCKasi CChUIKAa MX CONMM3MIIA M CIIOCOOCTBOBAJIa BOCKPELIEHUIO B MaMSTH
KapTUH 0€33a00THOM FOHOCTH. 3aCTOJIbHBIE IECHU — TOMY MOJITBEPKACHUE.

JInunble nepexuBanus, nepenucka Yeyora ¢ Bepemak u Munkesuuem, B
KOTOPOM OH JEIMKAaTHO cOooOIan O COOBITUSIX CBOEH KM3HM M KU3HHU JIpyra,
IOPUBEIM K TIOSBICHUIO JIMPUYECKOIO «IAaMATHHKA» — IecHe ‘“‘Przez me
podworze...”. B Hell 3amedariieHa Ie4yaibHash HCTOPUS HECUYACTHOM JIIOOBH, B
KOTOPOM OTpakeHa Cy/ib0a OJM3KUX MOATY JOACH.

Panee orMevanoch, yTo 3aH XOpOILO IEJ, UTPall Ha POPTENHAHO U TUTApE,
nucail My3bIKy K cOOCTBEHHBIM cTuxaM. OH ObUI MOCTOSIHHBIM TOCTEM BO MHOTHX
JBOPSIHCKUX J0Max BOoeHHOM »nuThl OpenOypra — y Lnonkosckux, bankammHblx,
B noMe rybepHaTtopa [lepoBckoro. Bo BpeMs 3THX BU3MTOB OH el MOJbCKUE
necHu u3 cobopHuka HemrieBuya, momyinspHble poMaHChl. PaccMoTpeHHBIE BbIlE

INECHU MOIJIM 3BYy4YaTb Ha MY3bBIKAJIbHBIX BCUCpPAX, B JIFOOUTEIBECKHUX KOHLCpPTAax,
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oOoraifasi TeM CaMbIM MHOTOHAllMOHAJIIHYI0O ¥ MHOTOCOCTaBHYIO MY3BIKAJIbHYIO

JKU3Hb POCCUNCKOW IPOBUHIINH.

[lepcriekTUBBI JAJIBHEHIIETO KCCIENOBaHUS BUIATCS B  YIUIYOJIEHHOM

U3Y4YCHUU PpOJIM CCHUIBHBIX (PHIOMATOB B PAa3BUTHH JIOOUTEIBCKUX (OpM

My3unpoBanus Ha FOxHOM Ypane, ux BKIaaa B yKperuieHne npohecCuoHaIbHbIX

OCHOB MY3BbIKAJIBHOW KYyJIbTYPbI PETHOHA.

10.
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